|T.€I POLON-ALFA

DECLARATION OF PERFORMANCE

DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH

1/E362-2/2024

Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu Unique identification code

SAB-6000

W odmianach/in varieties

SAB-6101-3RR, SAB-6101-6RR, SAB-6101-6WR, SAB-6101-3RW, SAB-6101-6RW, SAB-6101-6 WW,
SAB-6102-3RR, SAB-6102-6RR, SAB-6102-6WR, SAB-6102-3RW, SAB-6102-6RW, SAB-6102-6 WW
SAB-6106-3RR, SAB-6106-6RR, SAB-6106-6WR, SAB-6106-3RW, SAB-6106-6RW, SAB-6106-6 WW

Sygnalizator akustyczno-optyczny z gniazdem Sounder with visual alarm device with
G-40SK, oraz izolatorem zwar¢ socket G-40SK and short-circuit isolator

SN 362-2 XY 2277277

gdzie: 362-2 oznacza symbol typu wyrobu, where: 362-2 stands for the symbol of the
X - rok produkgcji, Y - kwartat produkcji, Z - numer product type, X- production year, Y- production
seryjny wyrobu. quarter, Z-serial number of the product.
Przewidziane zastosowanie lub zastosowania: Performance declared by the manufacturer:
Bezpieczenstwo pozarowe Fire safety
Producent Manufacturer's name and address

POLON-ALFA S.A.

85-861 Bydgoszcz, ul. Glinki 155

System oceny i weryfikacji statosci wtasciwosci System of assessment and verification of
uzytkowych constancy of performance
System 1
Normy zharmonizowane Harmonized standards

EN 54-3:2001+A1:2002+A2:2006
EN 54-23:2010
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Jednostka notyfikowana Notified body

CENTRUM NAUKOWO BADAWCZE OCHRONY PRZECIWPOZAROWE!)
PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY

Certyfikat statosci wiasciwosci uzytkowych Certificate of Constancy of Performance

1438-CPR-0704

Deklarowane wtasciwosci uzytkowe Performance declared

EN 54-3:2001+
éciwosci A1:2002+
Zasadnicze charakterystyki wyrobu Wi-a sciwosd
Lp. . L uzytkowe A2:2006
Essential characteristics of the product of
Performance Rozdziat
Clause
Skuteczno$¢ w warunkach pozaru / Performance under fire conditions
1 Poziom dZwieku / Sound level Spetnia / Pass 4.2
2 Czestotliwos¢ i wzor dzwieku / Frequencies andand sound pattern Spetnia / Pass 4.3
3 Odtwarzalno$¢ / Reproducibility Spetnia / Pass 5.2
4 Funkcjonalno$¢ / Operational performance Spetnia / Pass 5.3
Sekwencja rozgtaszania sygnatu ostrzegawczego oraz komunikatu / .
5 ) . Spetnia / Pass c3.1
Attention drawing signal and message broadcast sequence
Synchronizacja (opcja z wymaganiami) / Sychronisation Spetnia / Pass C3.2
Rozgtaszanie komunikatéw / Broadcast message performance Spetnia / Pass C.5.1
Chronometraz sekwencji sygnatu ostrzegawczego/ciszy/komunikatu / .
8 . L . . Spetnia / Pass C.5.2
Attention drawing signal/silence/message sequence timing
Badanie synchronizacji komunikatéw (opcja z wymaganiami
9 y ] J_ . (opd] A8 )/ Spetnia / Pass C.5.3
Message synchronisation testing
Niezawodnos¢ eksploatacyjna / operation reliability
10 | Trwato$¢ / Durability Spetnia / Pass 4.4
11 Budowa / Construction Spetnia / Pass 4.5
12 .| Cechowanie i dane techniczne / Marking and data Spetnia / Pass 4.6
13 | Trwato$¢ / Durability Spetnia / Pass 5.4
14 | Badania ogdlne / General testing Spetnia / Pass c4
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EN 54-3:2001+

Zasadnicze charakterystyki wyrobu W{.a sciwoscl i
Lp. . - uzytkowe A2:2006
Essential characteristics of the product "
Performance Rozdziat
Clause
Trwato$¢ niezawodnosci dziatania: odpornos¢ na dziatanie ciepta / Durability of operational reliability, temperature resistance
15 | Suche gorgco (odpornosc) / Dry heat (operational) Spetnia / Pass 5.5
16 | Suche gorgco (wytrzymatosé) / Dry heat (endurance) NNc:f:s;zz:L(e 5.6
17 | Zimno (odpornosé) / Cold (operational) Spetnia / Pass 5.7
18 | Wilgotne goraco cykliczne (odporno$¢) / Damp heat, cyclic (operational) Spetnia / Pass 5.8
19 Wilgotne goraco state (wytrzymato$¢) / Damp heat, steady state (endurance) Spetnia / Pass 5.9
Trwato$¢ niezawodnosci dziatania: odporno$¢ na wilgo¢ / Durability of operational reliability, humidity resistance
20 | Wilgotne goraco cykliczne (odpornosé) / Damp heat, cyclic (operational) Spetnia / Pass 5.8
21 | Wilgotne goraco state (wytrzymato$¢) / Damp heat, steady state (endurance) Spetnia / Pass 5.9
2 Wilgotne goraco cykliczne (wytrzymatos$¢) / Damp heat, cyclic (endurance) Nie dotyczy / 5.10
Not applicable )
Trwato$¢ niezawodnosci dziatania: odpornos¢ na korozje / Durability of operational reliability, corrosion resistance
Korozje spowodowang dziataniem dwutlenku siarki (wytrzymatosc) / .
23 Sulphd?diF:)xide (S0O2) forrosion (endurance) ey ! Spefnia / Pass =l
Trwatos¢ niezawodnosci dziatania: odpornosé na udary i wibracje /
Durability of operational reliability, shock and vibration resistance
24 | Udary pojedyncze (odpornosé) / Shock (operational) Spetnia / Pass 5.12
25 Uderzenie (odporno$¢)/ Impact (operational) Spetnia / Pass 5.13
26 | Wibracje sinusoidalne (odpornos¢) / Vibration, sinusoidal (operational) Spetnia / Pass 5.14
27 | Wibracje sinusoidalne (wytrzymato$c¢) / Vibration, sinusoidal (endurance) Spetnia / Pass 5.15
Trwato$é niezawodnosci dziatania: stabilno$¢ elektryczna /Durability of operational reliability, electrical stability
Kompatybilno$é elektromagnetyczna (odpornosé) / .
28 Elect‘:on\:agnetic compatibiﬁty, itnmunity (F:)perati())nal) Spelnia/ Pass =16
Trwatos¢ niezawodnosci dziatania: stopieri ochrony / Durability of operational reliability, Enclosure protection
29 | Stopien ochrony / Enclosure protection Spetnia / Pass 5.17
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Zasadnicze charakterystyki wyrobu

Wiasciwosci

EN 54-23:2010

L Essential characteristics of the product uzytkowe Rozdziat
Performance Clause
Niezawodno$¢ dziatania / Operational reliability
1 Czas dziatania / Duration of operation Spetnia / Pass 4.2.1
2 Doprowadzenie przewoddw zewnetrznych / Provison for external conductors Spetnia / Pass 4.2.2
3 Materiaty konstrukcyjne / Flammability of materials Spetnia / Pass 4.2.3
4 Stopien ochrony / Enclosure protection Spetnia / Pass 4.2.4
5 Dostep / Access Spetnia / Pass 4.2.5
6 Ustawienia fabryczne / Manufacturer’s adjustments Spetnia / Pass 4.2.6
7 Regula?cja sposobu dziatania w miejscu zainstalowania / On-site adjustment of Spetnia / Pass 427
behaviour
3 Wym.agania dotyczace sygnalizatoréow ster.owa nych programowo / Spetnia / Pass 428
Requirements for software controlled devices
Skuteczno$é w warunkach pozaru / Performance parameters under fire conditions
9 Obszar pokrycia / Coverage volume Spetnia / Pass 4.3.1
10 | Zmiennos¢ sygnatu $wietlnego / Variation of light output Spetnia / Pass 4.3.2
11 | Minimalna i maksymalna jasno$¢ / Minimum and maximum light intensity Spetnia / Pass 4.3.3
12 | Barwa $wiuatfa / Light colour Spetnia / Pass 4.3.4
Wzdr czasowy sygnatu $wietlnego i czestotliwo$é btyskania / .
13 Light temporzl g’agttern and frquuencyeof flashing ! Speinia / Pass 435
14 | Znakowanie i dane techniczne / Marking and data Spetnia / Pass 4.3.6
15 | Synchronizacja (opcja z wymaganiami) / Synchronisation (option with requirements) Spetnia / Pass 4.3.7
Trwato$é / Durability
Odporno$é na temperature / Temperature resistance
16 | Suche gorgco (odpornosc) / Dry heat (operational) Spetnia / Pass 4.4.1.1
17 | Suche gorgco (wytrzymatosc) / Dry heat (endurance) NN;: :;?;szn/e 4.4.1.2
18 | Zimno (odporno$¢) / Cold (operational) Spetnia / Pass 4.4.1.3
Odporno$é na wilgo¢ / Humidity resistance
19 | Wilgotne goraco cykliczne (odpornos¢) / Damp heat, cyclic (operational) Spetnia / Pass 4.4.2.1
20 | Wilgotne gorgco state (odpornosé) / Damp heat, steady state (endurance) Spetnia / Pass 4.4.2.2
21 | Wilgotne goraco cykliczne (wytrzymatosé) / Damp heat, cyclic (endurance) |\,1\jolf :s;rlz?{)l/e 4423
Odporno$é na udary i wibracje / Shock and vibration resistance
22 | Udary (odpornosé) / Shock (oprational) Spetnia / Pass 4.43.1
23 | Uderzenie (odpornosc¢) / Impact (operational) Spetnia / Pass 4.4.3.2
24 | Wibracje sinusoidalne (odpornosc) / Vibrations (operational) Spetnia / Pass 4.433
25 | Wibracje sinusoidalne (wytrzymatos$¢) / Vibrations (endurance) Spetnia / Pass 4.4.3.4
Odpornosé korozje / Corrosionresistance
26 | Korozja SO, (wytrzymatosc¢) / SO, Corrosion (endurance) Spetnia / Pass | 4.4.4
Stabilno$¢ elektryczna / Electrical stability
27 Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna EMC (odpornosé) / Speinia / Basl 445

EMC immunity (operational)
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Witasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej
wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowanych
wiasciwosci uzytkowych.

Niniejsza deklaracja wtasciwosci uzytkowych
wydana zostaje zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) nr 305/2011 na wylaczng
odpowiedzialno$¢ producenta okre$lonego
powyzej.

Bydgoszcz, 19.08.2024r.

The performance of the product identified
above is in accordance with the set declared
performance.

This declaration of performance is issued in
accordance with Regulation No 305/2011/EU
of the European Parliament on the sole
responsibility of the manufacturer identified
above.

Dyrektor Zaktadu
F.0
OZL( Al

Jacek Szubinski




